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Una inscripcion funeraria del siglo X en Ouvigo
Albert Sabaté Morales

De manera fortuita hemos encontrado una inscripcién en Galicia, en el noroeste de la
Peninsula ibérica. No pudimos hallar el epigrafe en ninguna base de datos, asi que lo
hemos transcrito y finalmente hemos podido encontrarlo en un registro del afio 1977 pero
con la lectura y edicion realizadas de manera incompleta, probablemente por la precipi-
tacion con la que se realizo la catalogacion de las piezas del lugar, cuando se trasladaron
las mas valiosas al Museo arqueoldgico de Ourense.

Se trata de una lapida de piedra reutilizada como losa pavimental. Se encuentraen el lugar
gallego de Ouvigo, perteneciente a la parroquia de Os Blancos, en el conjunto con-
structivo que los lugarefios llaman "o vello convento”, en la entrada de una pequefia
estructura cubierta que actualmente se utiliza para guardar lefia. Mide unos 115 x 60 cm,
con la parte izquierda cortada al parecer para hacerla encajar en el pavimento, donde se
han perdido algunas letras. Dado que se encuentra empotrada en la estructura no podemos
precisar su grosor.

Fig. 1 (fuente propia, 7/06/2022):

Provincia: Hispania citerior; Lugar: Ouvigo (Os Blancos); Fecha: 907

In hoc tumulo iac]et famulus d(e)i Begica / [ 10? (a)er]Ja DCCCCXXXXVa



El lugar fue excavado por Antonio Rodriguez Colmenero en 1971 con el encargo de in-
ventariar la comarca de Limia. Se trata de un cementerio paleocristiano del siglo 111 que,
tal y como muestra el epigrafe, fue utilizado al menos hasta el siglo X. Rodriguez Colme-

nero realizo un facsimil y una transcripcic’)n.1 Quizas debido a que el interés se centraba

en los restos de la Antiguedad tardia, que fueron trasladados al museo provincial,2 esta
pieza se dejé en el lugar.

La inscripcion menciona a un famulus dei, un servidor de Dios, lo que podria interpretarse
como un vasallo campesino, pero el contexto y el hecho de que otras inscripciones his-
panicas con esta férmula expliciten que se trataba de abades o presbiteros invita a con-
siderar que se trataba de un monje o un clérigo.

La formula inicial, de la que solo se leen las letras finales ET, deberia tratarse de In hoc
tumulo iacet3 o In hoc locum requiesset,4 0 una combinacion de ambas, o simplemente

la mas escueta Hic iacet,5 pero consideramos mas probable una de las opciones mas lar-
gas, dado que nos orientarnos por entender que el fragmento de losa cortado era de entre
30y 50 cm, ya que debia cubrir buena parte de la inhumacién. Del mismo modo, la parte
cortada de la segunda linea podria contener la fecha exacta de la defuncion, indicando el
diay el mes, siguiendo la férmula tradicional cristiana con las calendas, nonas o idus y el

nombre del mes,6 mas habitualmente los meses invernales, sin duda por el aumento de la
mortandad debido al frio. También existe la posibilidad que presentara la edad del difunto,

o0 incluso ambos elementos: su edad y la fecha de defuncion.”

Anteponiéndose al afio de defuncién leemos ]a, que debe restituirse como (a)er]a, indi-
candonos que el calendario utilizado era el de la Era hispanica, el que se empleaba desde
el siglo VI en la Peninsula ibérica y también en las partes de la actual Francia que forma-
ron parte del Principado de Catalufia y algunas partes del Africa noroccidental. Este
calendario se inicia en el afio 38 aC, con el anuncio de Octaviano de la pacificacion de las
provincias hispanicas, con lo que la fecha de 945 debe computarse en nuestro calendario
como 907 AD, en cualquier caso, principios del siglo X.

El nombre del finado, que hemos leido como Begica, podria pronunciarse Bégica o Be-
gica, y podria ser una deformacion del nombre propio visigodo Egica, pero también de la
palabra vasca egi(c)a (verdad o verdadero en vasco y protovasco), lo que sugiere que el
nombre podria tener una etimologia tanto goda como vasca.

1 Rodriguez Colmenero, A. (1977), Galicia meridional romana, Bilbao, p. 344, fig. 9.
2 AAVV., Monastery of San Martifio Pinaro (1991), Santiago de Compostela, p. 133-4.
3 EDCS-10001372 = CILA-02-01, 00333 = IHC 00060 (p2,41) = ILCV 03571 = ICERV 00132: In hoc

tumulo / iacet famulus dei / Gregorius qui vi/xit annos pl(us) min(us) / LX recessit in pace / d(ie) Nonas
Febr(uarias) / (a)era DLXXXII

4 EDCS-39000004= ICERV 00184 = ILCV 02019a = CIPTP 00159: In hoc locum requi/esset fam(u)I(u)s
Chr(ist)i Ordo/nius c(on)f(esso)r in (a)era [

5 EDCS-38700125 = IHC 00233: Hic iacet famul(us) / d(e)i P() Bigili p(res)b(yte)r q(u)i istam /
eccle(si)am incep(it)

6 EDCS-38700121= IHC 00229: In hoc tumulo requiescit famulus dei Hermenegildus / qui obiit die
quinta feria Nonas Novembr<e=I>s / (a)era DCCCCLXXXI fr(atr)es et sorores orate pro no(bi)s

7 EDCS-38000050= CIL 02-13, 00073 = IHC 00395 (p XVI) = ILCV 01425a = ICERV 00182: Sagenis
famulu/s dei vixit annos L / recessit in pace 11 / Idus Apriles (a)era DC
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La presencia de una A final después del afio es un elemento que hemos podido hallar en

8

otras inscripciones homdlogas, como la del famulus Anerius® o la del famulus Guni-

mirus,9 que utilizan este mismo calendario. Quizas podria resolverse la A final como
a(nnus) u otra flexion del término, pero nos inclinamos por entender que representaba el
cardinal terminado en -a, por lo que XXXXVa deberia leerse como quingue et quadraginta,
invirtiendo el orden de decenas y unidades.

Respecto a la paleografia, observamos la A abierta, sin asta horizontal, propia de la escri-
tura visigotica, pero también la A cerrada en Begica. La D aparece tanto en su forma
capital, en d(e)i, como en su forma minuscula de influencia uncial o semiuncial, en el
numeral que indica el afio de defuncién. Sobre la iconografia, encontramos una cenefa
central que divide el campo epigrafico separando ambos renglones del texto, dibujando
un serpenteo triangular entre dos lineas paralelas que definen una cartela con el mismo
tamano que el médulo de las letras.

Albert Sabaté Morales

albertsabatemorales@gmail.com

8 EDCS-09000689 = CIL 02-07, 00647 = IHC 00378 = ICERV 00163 = AE 2016, +00639: Anerius /
famulus Chr(ist)i / vixit annos / plus minus / quinquaginta / tres migravit / ab hoc (a)evo die / tertio Idus
Se<p=T>/tembres / (a)era DCCa / XXa cu{i}rren/te

9 EDCS-38000124 = IHC 00505: Obi(i)t fa(mu)l(u)s d(e)i Guni/mirus (a)era D/CCCCXLIIla
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